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MINT A TERMÕ, GAZDAG ÁG,

OLYANOK A NAGYAPÁK,

KARJUKON MINT BIMBÓK ÜLNEK

GYERMEKEK ÉS UNOKÁK.

MINT A KEREK, FRISS CIPÓK,

OLYANOK A NAGYAPÓK,

ÍZESEK IS, MELEGEK IS,

BÁR NEM BOLTBAN KAPHATÓK.

MINT AZ ÁGY LÁGY PAPLANA ,

OLYAN MINDEN NAGYAPA,

BETAKARGAT, ELALTATGAT,

VIGYÁZ REÁD ÉJSZAKA.

HÁRS LÁSZLÓ

MMIILLYYEENNEEKK  AA  NNAAGGYYAAPPÁÁKK

Betûzgetõ

kicsiknek
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LÁSZLÓFFY ALADÁR

NAGYAPÓ
Nagyapó a legokosabb, 
a legöregebb: apánk apja.
Nagyapó épp könyvet olvas,
a képeket megmutatja.
Ha majd ismerem az írást,
én is olvasom a könyvet.
Addig meg nagyapó szerint
képrõl képre járni könnyebb.
Visszanézek, ahogy olvas,
a nap süti fehér haját,
zizegõ, nagy újság-lapról
megtudja a világ baját,
mégsem tudom irigyelni,
mert a korcsolya s a labda,
versenyezés, fogócskázás
nagyapót már nem izgatja.
Felismered a képekrõl, milyen 
meséket olvas nagyapó az unokáinak?

BAK SÁRA rajzai 3
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TAR KÁROLY

A FELHÕTLEN FELHÕ
Honnan jössz, te kicsi felhõ?
Göndör eszû kis tekergõ?

Hol a házad, hol az ágyad?
Hova szólít titkos vágyad?

Apám, anyám elfeledve,
Széllel szállok kék egekre.

Járok-kelek csillagporban,
Mese-messze országokban.

Látok, hallok, csodálkozom,
Végtelenbe próbálkozom,

Odaszáll sok kicsi felhõ,
Ahol minden felhõ felnõ.

Pihepárnán száll a kedve
Énekelve, növekedve.

Egyszer aztán, valamikor,
Sietõsen hazaiszkol.

Mindig várja háza, ágya,
Szülei és nagymamája.
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KOVÁCS ANDRÁS FERENC

SZATMÁRI
BALLAGÓ
Hazafelé ballag Gál:
Szamarával ballagdál.
Lassún, lomhán halad Gál:
Csak kutyája szaladgál.

Lohol az eb, baktat Gál úr:
Csak a szamár marad hátul.
Levél hullong magas fárul:
Lapul a föld láthatárul...

Mind lassabban halad Gál:
A kutya sem szaladgál...
Késõre jár � csoszog Gál,
Fáradt szamár poroszkál.

Bárcsak jutna haza már 
Gál, a kutya s a szamár!

Milyen állatokat látsz a képen?
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JANCSIK PÁL

A KÓTYAGOS VILLAMOS
Hajdan kincses Kolozsváron
hömpölyög a Kis-Szamos,
mennydörögve megy a hídján
mindennap a villamos.

Fölszálltunk rá unokámmal,
aki már húsz hónapos,
s úgy találtuk, derék eszköz,
csak egy kicsit kótyagos.

Megtaszít, mikor elindul,
meglök, amikor megáll,
elesel, ha nem fogózol �
nekünk mégis imponál.

Balra rángat, jobbra lódít,
csitteg-csattog, dübörög,
leszálláskor úgy érzed, hogy
itt jártak az ördögök.

Kincsenincsen Kolozsváron
hömpölyög a Kis-Szamos,
mennydörögve megy fölötte
a kótyagos villamos.

6 Fesd a nagy villamost a kicsi mintájára.
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LÁSZLÓ NOÉMI

UTAZÁSOK
Fûszálak hegyén a por
hintázik a por,
esik esõ, szél szalad,
lepereg a por.

Égbolton a repülõ
zúg a repülõ,
átsuhan a fellegen,
búg a repülõ.

Nap felé a gondolat
száll a gondolat,
semmi sincs, mi nála is
gyorsabban halad.

Hullámháton a hajó
billeg a hajó,
viharfellegek alatt
inog a hajó.

Hegyen-völgyön a vonat
robog a vonat,
hullámhátú síneken
dohog a vonat.
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Nádori Örs, 
Marosvásárhely

Fogarasi Melinda,
Nagyszeben
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Félegyházi Beáta, Szatmárnémeti



AA  FFUURRUULLYYAAVVÁÁSSÁÁRR
NÉPMESE

Egyszer volt, hol nem volt,
hetedhét országon is túl, volt
egy gazdag, büszke ember. El-
küldte a két kisfiát a vásárba,
hogy vegyenek maguknak
egy-egy furulyát. Az ember
tudta, hogy egy-egy furulyá-
nak az ára négy-öt forint, de a
gyerekeknek adott nyolc-
nyolc forintot, hogy jusson
nyalánkságra is.

Ment a két fiú nagy büsz-
kén, hogy nekik milyen sok

pénzük van, mert bizony a
szegényebbeknek csak egy
vagy két forintjuk volt, vagy
éppenséggel egy sem, csak
mentek a vásárba nézelõdni.

Mikor odaértek, azt kérdi a
nagyobbik fiú a furulyát áruló
embertõl:
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Tudsz már vásárolni? 
Rajzold és írd be, mennyért ad Erzsi néni 

2 almát, 2 lufit, 2 virágot.

� Mit kér egy furulyáért?
Az ember gondolta, hogy

ötöt kér, s aztán egyet enged
belõle. Öt forintot kért hát.

A fiú nézegette a furulyát, s
így kezdte az alkudozást:

� Ideadja nyolcért?
Az ember nagyot nézett, de

gyorsan rávágta:
� Hogyne adnám!
� Az öcsémnek is ad egyet

nyolc forintért?
� Üsse kõ, odaadom!
Odaadták a pénzt, megkap-

ták a furulyákat, s így dicse-
kedtek a többi gyereknek:

� Lám, hogy becsaptuk: öt
forintot kért, s mi elcsaltuk tõ-
le nyolcért!

A hír eljutott az apjukhoz is.
Az lesütötte a fejét, szégyellte
magát, hogy neki milyen buta
fiai vannak. 

Máig is élnek, ha meg nem
haltak! SZABÓ ZELMIRA rajzai
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Megérett már a kadarka,
vidáman csörög a ________.
Vendég áll a házhoz � mondják,
készíthetik az uzsonnát.

Az ég felhõinget fércel,
________ szellõrózsán cirpel,
míg a rétre méla csend ül,
citerája csengve csendül.

A ________ repül, repül,
puha szárnyával hegedül.
Lábán hordja a virágport,
az illatos, mézes bocskort.



Mogyoróbokron
pöttöm ______ .
Picikét ing-leng
az ág vele.
Hintapalintál
e ______ ... Ó,
szájában roppan
jó mogyoró!

Musttal mulat a sok ______ ,
áll az õszi dáridó,
ital bõven, s finom kalács,
illatozó, lágy cipó.

DÉNES GYÖRGY, LELKES MIKLÓS, 
K. KOVÁCS ANDRÁS verseibõl egy-egy
szót kihagytunk. Kitalálod, melyiket?

UNIPAN HELGA
rajzai
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Egyszer volt, hol nem volt,
volt a világon egy kis prücsök.
Ez a kis prücsök mit gondolt,
mit nem magában, elég az, hogy
kiugrott a kemence háta mögül,
s elindult világot látni.

Ment, mendegélt a kis prücsök hegyen-völgyön
által, erdõkön-mezõkön keresztül, s egyszer csak
megáll, néz, néz, csudálkozik: valami fényecskét
látott a földön.

�Ugyan mi lehet ez a
fényecske?� � kérdezi
magában.

Jobban megnézi, fel is
veszi, tél-túl megvizsgál-
ja, s nagyot kiált a kis
prücsök:

� Hiszen ez krajcárka!
Az ám, csakugyan

krajcárka volt.
Hej, uram, teremtõm,

örült a kis prücsök! To-
vábbugrált, szökdécselt
nagy vígan, s folyton azt
cirpegte: �Csak van, aki-
nek van, csak van, aki-

nek van!� Bezzeg hogy van, aki-
nek van, s nincsen akinek nincs.
Ez már aztán szent igazság. ha-
nem a jókedve hamar búra for-
dult. Éppen jött az úton vele
szembe egy obsitos katona. Ez

meglátta a prücsöknél a fényes krajcárkát, s gon-
dolta magában: ugyan minek a prücsöknek pénz?
No, ebben szent igaza volt az obsitosnak.

Hirtelen lehajolt a
földre, nyakon csípte a
kicsi prücsköt, és el-
vette tõle a fényes kraj-
cárkát.

Haj, de elszomorodott
erre a kis prücsök! Nem
is ment tovább, nagy bú-
jában-bánatában vissza-
fordult, s meg sem állott
hazáig. S amint ment,
mendegélt hazafelé,
folyton azt cirpegte:
�Csak így bánnak a sze-
génnyel, csak így bán-
nak a szegénnyel!�

BENEDEK ELEK

AA  PPRRÜÜCCSSÖÖKK

KKRRAAJJCCÁÁRRJJAA

Sajnálod szegény prücsköt? Vagy azt
gondolod, hogy így jár, aki henceg? Ha igazságtalannak érzed a mese végét,

kanyarítsd más irányba, s küldd el nekünk is.



13Keresd meg az öt különbséget, és színezd ki a rajzot.
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K. KOVÁCS ANDRÁS 

ÕSZI HATÁR
Harmatos az õszi határ,
tapsifüles talpa fázik.
Libabõrös a kis madár,
kardigánt vesz s úgy trillázik.

DÉNES GYÖRGY

A CSIGA
Megrepedt a csiga háza,
befúj a szél a szobába,
szegény csiga ázik-fázik,
szvetter után kotorászik.

LELKES MIKLÓS

TÚZOK
Így szól mind a tíz túzok:
� Esõ esik, s úgy fázok!
Szántam a tíz kesergõt,
Hoztam nékik esernyõt.
Tíz túzok... esernyõ tíz...
Jöhet most az esõvíz!
Tíz túzok szólt: � Na látod...
Most hozz még tíz kabátot!
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15Keresd meg mindegyik esernyõ párját.

Fesd pirosra a jobb, zöldre a bal
kabátujjakat.

Egy túzok fázni fog. Miért?



Ugye, milyen hamar eltelt
a kellemes nagyvakáció? Bi-
za, nekünk is hamar eltelt az
Erdõben, mert gondoskod-
nunk kellett a télire való bete-
võ falatról. Tipetupának, aki
igaz, kevesebbet eszik, mint
egy madárfióka, nekem, aki
biza elfogyasztom a maga-

mét, és Kukucsinak, aki kizá-
rólag idõnkénti táplálkozás
céljából ébred fel téli álmából,
de akkor sem egészen: csak
fogyaszt, szuszog, és már fek-
szik is vissza. 

Nagyjából kész is lennénk,
van aszalt gyümölcsünk bõ-
séggel, a napokban hozzák
Mókusék a mogyorót, Vad-
malac az édesgyökeret, továb-
bá Mackó Bácsiék a vackort.
Hát ennyit, magunkról.

Kérlek, ne haragudjatok,

amiért néhány, nyáron írt le-
vélre késve válaszoltam. A
Szerkesztõség szabadságon,
táborokban volt, Vízirigó se
nagyon hozhatott be levele-
zés céljából. A tetejében a Bá-
csi, aki engem kitalált, és a
meséket írta rólam, akinek a
leveleimet diktálom, szintén
betegeskedett. Azt mondja,
immár meggyógyult, de hi-
szen már egy kicsit vénecske
szegény. Bizony, az emberek,
a bácsik és nénik élete más,
mint a miénk, akik mesébõl
születtünk, és soha sem ha-
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Sanyó Bettina, Nagyvárad

Domokos Sándor, Szilágysámson
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lunk meg. Legfennebb ami-
kor már senkit sem érdekel-
nek a rólunk szóló mesék � el-
megyünk a lombhullással. De
amikor  olvasni kezdi valaki a
mesénket, vissza-visszajövünk.

Az emberek egy idõ után
megöregednek, majd szép
csendesen meghalnak, de er-
rõl majd a jövõ hónapban szó-
lok nektek, mert november

elsején szoktunk emlékezni
azokra, akiket szerettünk, ba-
rátaink voltak, de már nincse-
nek közöttünk.

Nyáron küldött leveleitek
közül a legkedvesebbet Hé-
derfájáról, Maros megyébõl
kaptam. Peti Rozália óvó néni
küldte el tanítványai, Hollsch-
wanderel János, Dénesi Attila,
Dénes Nimród, Peti Ildikó és
Györgyi rajzait. Én legszíve-
sebben minden nekem kül-
dött rajzot betennék a lapba,
de ehhez kevés lenne a Szi-
várvány � mese és vers egy se
férne bele.

Most azonban búcsúzom,
még van egy kis õszi munka,

minden pillanatban kell
érkezzenek Mókusék és Mac-
kóék az elemózsiával, siet-
nem kell haza, hogy segítsek
Tipetupának elraktározni. Ti
pedig nõjetek nagyra és okos-
ra � ahogy egy híres író bácsi,
Asztalos István mondotta volt.

Melyhez hasonló jókat,
CSIPIKE
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Címlap:
Dudás Ádám,

Szabadka
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18 Szabó Klára, Kolozsvár Szilágyi Ödön, Csomafalva
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A KIS TÖRPE
Esik esõ, meg nem áll,
Kicsi törpe sírdogál.
Gomba alatt álldogál,
Míg az esõ meg nem áll.
Mikor az esõ eláll,
A kis törpe kisétál.
Kisétál az erdõszélre,
Leül egy fa tövébe,
Onnan nézi az eget.

Sebesi Szilárd, 
Marosvásárhely

ÕSZ 
Jön az õsz, jön az õsz,
Raktár, kamra, készülõdj!
Fiúk, lányok, gyertek már,
A sok gyümölcs rátok vár!

Koblicska Andrea, Árpástó

ITT VAN AZ ÕSZ
Itt van az õsz, itt van már,
Mackó koma mit csinál?
Mézecskét gyûjtöget. 
Nem hiába mert jön a tél,
És bebújik a barlangjába.
Fehér Krisztina, Kolozsvár

Irházi Eszter, Arad

Bodó Sarolta, Szabadka
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Neked fogalma-
zom az elsõ levele-
met. Remélem, tet-
szeni fog. Én nagyon
jól érzem magam itt,
Várfalván. A falum
nagyon szép. Az em-
berek barátságosak,
dolgosak. Mondd meg fele-

ségednek, Tipetupá-
nak, hogy üdvözlöm.
Azt kívánom, hogy le-
gyen sok gyereketek.
Vigyétek el õket a
játszótérre. Amikor
nagyobbak lesz-
nek, tanítsátok meg
írni õket, hogy õk is
írhassanak majd a
Szivárványba.

!

Szeretem olvasni a
leveleidet. Sokszor
gondolok rád, magam
elé képzellek, hogy
milyen vagy, hol élsz.

!
Nagyon fáradt le-

hetsz. Sokat kell vá-
laszolj a levelekre.

!
Meghívnálak pihe-

nõre az Aranyosra.
Van egy jó barátnõm,
vele is megismerked-
hetnél. Az Aranyos
mellett árvalányhajat

szedhetnél emlékül,
és hallgathatnád a ma-
darak csodálatos éne-
két. Nagyon várlak!

!
Azt kívánom ne-

ked, hogy a vakáció-
ban menj el kirándul-

ni a rétre, de ne
menj oda, ahol bé-
kák vannak. Vagy
menj el a tengerre,
csak vigyázz, ne-
hogy belefulladj!

A várfalvi gyerekek

KEDVES
CSIPIKE!

Tankó Elõd, Szentegyháza Szilágyi Emília, Csomafalva

Gyarmati Jenifer,
Fazekasvarsánd

Koré János,
Székelyszenterzsébet
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